DEUS-FILHO, ADORACAO E LOUVOR

64 Glorioso ¢és tu, Senhor

"Deus o exaltou soberanamente, e lhe deu o nome
que é sobre todo nome"

(Fp 2.9).
~
5 === +—4 — s s e e e
1 1 ]
EE S SSSS S S S ——
= F
1.Sal - va-dor, n6s tea - do - ra - mos, pro - cla - ma - mos teu a- mor;
2.Re - den-tor, Se - nhor e Mes - tre, luz e - ter - na das na-¢oes,
3.Do teu lar de luz e glé - ria 4 mais in - fa - man-te cruz,
4. Vem, oh, vem, ¢ - ter - no Cris - to, Rei su - bli - me, di - vi-nal;
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tu és san - toe po - de - 10 - so, glo - 11 - o - soés tu, Se-nhor!
tu és dig - no dos lou - vo - res de mui gra - tos co - ra- ¢des.
tu vi - es - te dar a vi - da pra nos re - di - mir, Je- sus.
vem rei - nar, e pa - ra sem - pre, do teu tro - no ce - les - tial!
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LETRA ¢ MUSICA: Baylus Benjamin McKinney, 1942 GLORIOUS NAME

Port. Frances Adams Bagby (1892-1966)
Egydio Gidia (1896-1980)
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